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Nos prières déploient la puissance de Dieu 

Le week-end dernier, j'ai regardé une partie de La Bible, une mini-série télévisée sortie en 

2013. Dans cette production, ils ont inclus le récit de la guérison d'un boiteux par Pierre dans 

Actes 3. J'ai été fasciné, comme je le suis toujours lorsque je médite sur cet événement. Un 

homme, Pierre, qui avait nié connaître Jésus quelques semaines auparavant - et qui l'avait fait 

en maudissant, d'ailleurs - était utilisé pour accomplir l'un des plus grands miracles de guérison 

de l'Écriture. Les paroles de Pierre m'ont frappé, comme elles le font toujours : « ...ce que j'ai, 

je te le donne... » (Actes 3:6). Qu'est-ce que Pierre avait exactement ? 

Ephésiens 3:20-21 nous donne la réponse : 

"Or, à celui qui peut faire plus que tout ce que nous demandons ou pensons, selon la puissance 

qui agit en nous, à Lui soit la gloire dans l'Église et en Christ Jésus, de génération en génération, 

aux siècles des siècles. Amen." (NASB) 

Aujourd'hui, vous allez accueillir Professeur Sheets, alors mettez votre chapeau d'étudiant et 

suivez-moi : 

L'expression « au-delà de tout ce que » est difficile à traduire. Il s'agit en fait d'un mot composé 

dans le texte grec : huperekperissou(1). Ce mot ne se trouve pas dans la littérature grecque 

ancienne, mais apparaît dans les écrits bibliques. En d'autres termes, un nouveau mot a été 

inventé pour décrire la puissance de Dieu. Le mot racine, perissos(2), signifie en lui-même 

« surabondant », c'est-à-dire plus qu'abondant, ou plus que suffisant. Le préfixe huper(3), 

ajouté au mot, lui donne un autre sens : « au-delà » ou « plus que ». Sa puissance est même 

« plus que plus que suffisante ».  

Comme si cela ne suffisait pas (jeu de mots), ek(4), ajouté au mot, le renforce encore 

davantage ! Ce nouveau mot, huperekperissou, signifie littéralement : « surabondamment... 

avec plus encore », ou « au-delà du plus qu'il n'en faut », ou peut-être « plus que plus qu'il 

n'en faut, et plus encore ! ». 

Il est très important de comprendre la force incroyable de ce mot. Voici la décomposition une 

fois de plus, en utilisant le dictionnaire grec W. E. Vines pour nous aider : 

• perissos, le mot de base qui transmet le sens d'une quantité au-delà de la mesure 

normale ; en d'autres termes, abondamment ;  



• huper ajouté à cela (huperperissos), le renforce à « excessivement abondant ». (Cette 

forme du mot n'est utilisée que dans Marc 7:37 (NASB), où elle décrit l'étonnement des 

gens devant la guérison par Jésus d'un homme sourd et muet à l'aide de sa salive. La 

traduction de la Passion traduit le mot dans ce verset par « au-delà de toute mesure ».) 

• L'ajout de ek au mot - huperekperissou - le renforce encore, nécessitant un autre 

modificateur pour indiquer sa supériorité, même par rapport à « excessivement 

abondant ».  

La traduction de ce mot est presque impossible. Il s'agirait littéralement de quelque chose 

comme « très extrêmement extraordinairement abondant ». Bullinger, dans son Companion 

Bible, le traduit simplement par « infiniment »(5). 

Dans ce verset, Paul, décrivant la puissance infinie de Dieu à l'œuvre en nous, dit en 

substance : « Dieu a assez de puissance pour faire surabondamment au-delà - avec encore plus 

- de ce que nous pouvons même demander ou penser ». Le langage humain fini ne peut pas 

décrire notre Dieu infini ! 

Cette puissance habite maintenant en nous 

Mais ce n'est pas la fin du verset ! La dernière moitié d'Éphésiens 3:20 nous dit que Dieu va 

faire « plus que, plus qu'assez » grâce à la puissance qui agit « en nous ». Pas seulement au 

Ciel - EN NOUS ! Ce Dieu infiniment puissant a élu domicile en nous ! 

« An Expanded Translation of the New Testament » de Kenneth Wuest est la traduction la plus 

littérale et la plus exacte du Nouveau Testament que je connaisse. Dans ce passage, Wuest 

mentionne cette puissance infinie et surabondante de Dieu, mais précise également qu'elle 

opère en nous et à travers nous : 

« Or, c'est à celui qui peut faire au-delà de tout, surabondamment, au-delà et au-dessus de ce 

que nous demandons pour nous-mêmes et considérons, dans la mesure de la puissance qui est 

opérante en nous... ». (Ephésiens 3:20)(6) 

Il est certain que Dieu agit depuis le Ciel en réponse à nos prières, en déployant Sa puissance. 

Parfois, cependant, Sa puissance découle du Saint-Esprit en nous lorsque nous prononçons 

Ses paroles. Lorsque Pierre a été utilisé pour guérir le boiteux dans Actes 3:6, il a dit : « Ce que 

J’AI, je te le donne ». Il s'agissait manifestement de la puissance du Saint-Esprit, mais il était le 

vecteur de cette puissance.  

Nos prières déploient cette puissance 

Jacques 5:16 dit : « La prière fervente et efficace d'un homme juste est d'une grande utilité » 

(KJV). Une fois de plus, Wuest nous donne un éclairage supplémentaire en traduisant ce 



passage de la manière suivante : « La prière d'une personne juste est capable de faire beaucoup 

alors qu'elle opère ». La traduction Amplifiée dit : « La prière sincère (du fond du cœur, 

continue) d'un homme juste met à disposition une puissance énorme [est dynamique dans son 

fonctionnement]. » Remarquez le mot « continu » ; Wuest et la Bible amplifiée saisissent le 

sens du présent du verbe - une action continue. C'est pourquoi Elie, lorsqu'il produisit la pluie 

à laquelle ce verset de Jacques fait référence, continua à prier et à déployer la puissance de 

Dieu - sept fois. Ses prières ont continué à déployer la puissance à chaque fois qu'il a prié. 

Je ne veux certainement pas dire que nous pouvons révéler la puissance de Dieu à notre guise 

et selon notre bon plaisir. Nous devons être conduits par l'Esprit à cet égard, comme l'ont été 

Pierre et Élie, et déployer Sa puissance comme Il nous le demande. Néanmoins, nous devons 

le faire en commandant la volonté et la puissance de son Royaume dans les situations, tout 

comme Jésus nous a dit de le faire dans Matthieu 16:18-19. En effet, tout l'intérêt du passage 

de Jacques réside dans le fait qu'Élie était un être humain, tout comme nous, mais qu'il était 

capable de faire cela. S'il peut le faire, dit Jacques, nous le pouvons aussi ! 

Dans mon livre, Intercessory Prayer, je raconte comment j'ai prié chaque semaine, pendant un 

an, pour une jeune fille dans le coma. Chaque fois que j'y suis allé, j'ai prié pendant une heure 

environ. Au bout d'un an, elle était complètement guérie. Je suis persuadé que je révélais la 

puissance du Saint-Esprit chaque fois que je priais. Finalement, une puissance suffisante a été 

déployée et le miracle s'est produit. 

Lorsque vous déclarez la Parole et les promesses de Dieu sur votre situation, sachez que Sa 

puissance est déployée. Aucune de Ses paroles ne revient sans effet, sans avoir atteint son but 

(Ésaïe 55:11). Chaque fois que vous déclarez que le pouvoir et l'autorité de Satan sont brisés 

sur le membre de votre famille, son emprise s'affaiblit. Chaque fois que vous déclarez la 

puissance de la Croix sur un non-croyant, une plus grande partie de cette puissance s'écoule 

vers lui. Ne vous arrêtez pas ! Persévérez ! 

Priez avec moi : 

Père, nous Te remercions pour Ton désir de sauver et de délivrer. Tu veux ouvrir les yeux des 

incroyants, les libérer de l'emprise de Satan. Nous Te remercions pour Ta grâce, Ta miséricorde 

et Ton amour. Le week-end dernier, nous avons célébré la grande rédemption que Tu nous as 

faite par Christ. Le résultat de cette rédemption est que nous sommes redevenus le temple 

du Saint-Esprit ; Lui et Sa puissance infinie demeurent en nous. Enseigne-nous à opérer dans 

cette puissance et à la déployer, comme Pierre l'a fait à la Belle Porte (Actes 3:2). Apprends-

nous à faire comme Elie, en déployant Ta grande puissance jusqu'à ce que la pluie vienne. 

Nous prions pour ceux qui ne Te connaissent pas encore. Nous lions toute stratégie de Satan 

et de ses démons qui les retiennent captifs, et nous déployons la puissance du Saint-Esprit 



pour les sauver et les délivrer. Fais pleuvoir Ta puissance infinie sur notre nation et les nations 

de la Terre. Démontre Ton amour et Ta puissance par de grands miracles. Réveille les 

multitudes à Ta rédemption et libère-les des ténèbres spirituelles. Nous prions pour tout cela 

au nom de Christ. Amen. 

Notre Décret : 

Nous décrétons que la puissance de Dieu est déployée à travers nous, détruisant les 

forteresses des ténèbres et libérant les captifs. 
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